ARAwon Zupgopewong

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, HIMA, dnAwvel 611 n/ol akéAouBn(-G) povada(-£q):

:‘g\'” é\ou Ap. ogipdg Mepiypa@n TpoiovTog Mepiypaen TipoAoyiou

20975 314000001 kai XAOOKOTITIKO pnxavnua ykaldév TimeMaster pe TAGTOg WPM-76CM TIMEMASTER, RS, CE
avw KOTTAG 76cm

20977 314000001 kai XAookoTrTIkd pnyavnua ykaldv TimeMaster pe TAdTog WPM-76CM TIMEMASTER, ES, CE
avw KOTTH G 76cm

JupPop@wveTal(-ovTal) JE TIG akOAOUBEG odnyieg:
2000/14/EK (extrouTrA BopuBou), 2006/42/EK (aopdaAeia pnxavnudTtwy), 2004/108/EK (nAekTpopayvnTiKh CUUBATOTNTA)
To povTtého 20977 cuppopewvetal Tiong e Tnv Odnyia 2006/95/EK (xapnAA tdon)

Odnyia oxeTkd e TNV ekTTouTIA BopURou (2000/14/EK):

MovrTéAo Tagivopnon MAdTog koTrAG (Ccm) MeTpoUpevn Eyyunuévn ot1d8un | Taxitnta Kivntipa
oTAduN OKOUGTIKNG 10XU0g (rpm)
AKOUGCTIKNAG 10XU0Gg
20975 XAOOKOTITIKO 76 99 dBA 100 dBA 3100
MNXAvVNpa yKagov
20977 XAOOKOTITIKO 76 99 dBA 100 dBA 3100
pnxdavnua ykagov

AloAéynon MoTtotntag: Mapdptnua VI
Koivotroinpévog opyaviopdg: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

MoToTtroinuévo: YTreUuBuvog emkoivwviag EE yia
TEXVIKG BEpaTa:

Peter Tetteroo

Toro Europe NV
B-2260 Oevel-Westerloo
ﬁ . Belgium

Chuck Holley Tel. 0032 14 562960
Texvikdg AlubuvTrg Fax 0032 14 581911
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

September 22, 2014

Metdgppaon Tou TTpwToTUTTOU (EL) "l”llj“m“”ﬂmm’”_||Hﬂ|‘|l|“|ﬂ’l” |HJ|




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






